
 
公 司 註 冊 處 
Companies Registry 

有限合夥基金註冊申請書  
Application for Registration of  

Limited Partnership Fund 
 

 表格  
Form LPF1 

 

註 Note 

1 有限合夥基金的建議名稱 Proposed Name of the Limited Partnership Fund 

建議英文名稱 Proposed English Name 

 

 
建議中文名稱 Proposed Chinese Name 

 

 
2 有限合夥基金的建議註冊辦事處地址  

Proposed Address of the Registered Office of the Limited Partnership Fund 
(本處不接納「轉交」地址及郵政信箱號碼  ‘Care of ’ addresses and post office box numbers are not acceptable) 
 
室／樓／座等  
Flat／Floor／Block etc.  

  
大廈  

Building  

   
街道／屋苑／地段／村等  

Street／Estate／Lot／Village etc.  

  
區  

District  

  
地區  

Region 香港／HONG KONG 
 

3   有限合夥基金的建議投資範圍  
Proposed Investment Scope of the Limited Partnership Fund 

 

 

 
 
 
指明編號 LPF-1/2025 (2025年 5月) Specification No. LPF-1/2025 (May 2025) 

請勿填寫本欄 For Official Use 

6 

7
0.

Cherry Cherry Limited Partnership Fund

櫻桃有限合夥基⾦

30/F

Fortis Tower

77-79 Gloucester Tower

Wan Chai

Private Fund for Capital Investment Eentrant Scheme (CIES) Portfolio.



表格 LPF1 Form 
4  有限合夥基金的建議主要營業地點  

Proposed Principal Place of Business of the Limited Partnership Fund 

室／樓／座等  

Flat／Floor／Block etc.

大廈  

Building

街道／屋苑／地段／村等  

Street／Estate／Lot／Village etc.

區／市／省／州／郵遞區號等  
District／City／ Province／  
State／ Postal Code etc.

國家／地區  

Country／Region

5 有限合夥基金的聯絡資料  
Contact Information of the Limited Partnership Fund 

(a) 電郵地址
Email Address

(b) 香港聯絡電話號碼
Hong Kong Contact Telephone Number +852

6 建議普通合夥人  Proposed General Partner 
 (請填報 A 或 B 項  Please complete Part A or B)

A. 建議普通合夥人 (年滿 18 歲的自然人 )
Proposed General Partner (Natural Person who is at least 18 years old)
全名  Full Name

中文姓名 Name in Chinese 英文姓氏 Surname in English 英文名⫿ Other Names in English 

通訊地址  Correspondence Address 
(本處不接納郵政信箱號碼  Post office box numbers are not acceptable)

室／樓／座等  

Flat／Floor／Block etc.

大廈  

Building

街道／屋苑／地段／村等  

Street／Estate／Lot／Village etc.

區／市／省／州／郵遞區號等  
District／City／ Province／  
State／ Postal Code etc.

國家／地區  

Country／Region

電郵地址 Email Address

身分識別 Identification 
(a) 香港身分證號碼

Hong Kong Identity Card Number ( ) 

(b) 護照

Passport
簽發國家／地區  Issuing Country／Region 號碼 Number 
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30/F

Fortis Tower

77-79 Gloucester Tower

Wan Chai

Hong Kong

finet@pes-connect.xyz

3001 8876



表格  LPF1  

Form 
6 
 
B. 

建議普通合夥人 Proposed General Partner (續上頁 cont’d) 

 
建議普通合夥人 (非自然人 )  Proposed General Partner (Other than Natural Person) 

 
 全名 Full Name 
 

 

中文 Chinese 

 

 

 

 
英文 English 

建議普通合夥人是—    
Proposed General Partner is—  
請在適用的空格內加上  ✓ 號  Please tick the relevant box 
 
 根據《公司條例》 (第 622 章 ) 或《舊有公司條例》成立為法團的私人股份有限公司  

a private company limited by shares incorporated under the Companies Ordinance (Cap. 622) or a former 
Companies Ordinance    

 註冊非香港公司  

a registered non-Hong Kong company    

 屬經遷冊公司的私人股份有限公司   

a private company limited by shares that is a re-domiciled company    

 根據《有限責任合夥條例》 (第 37 章 ) 註冊的有限責任合夥  

a limited partnership registered under the Limited Partnerships Ordinance (Cap. 37)  

 另一有限合夥基金 (請同時填報 C 項 ) 
another limited partnership fund (Please also complete Part C)    

 具有法人資格的非香港有限責任合夥  

a non-Hong Kong limited partnership with a legal personality    

 不具有法人資格的非香港有限責任合夥 (請同時填報 C 項 ) 
a non-Hong Kong limited partnership without a legal personality (Please also complete Part C)   

 
地址  
Address 

 

室／樓／座等  

Flat／Floor／Block etc.  

 
大廈  

Building  

 
街道／屋苑／地段／村等  

Street／Estate／Lot／Village etc.  

 區／市／省／州／郵遞區號等  
District／City／ Province／  
State／ Postal Code etc. 

 

 
國家／地區  

Country／Region  
 
 

 

電郵地址 Email Address  
 

商業登記號碼   
Business Registration Number  
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11 

中港⾦融滙控股有限公司

China Hong Kong Finance Group Limited

✔

30/F

Fortis Tower

77-79 Gloucester Road

Wan Chai

Hong Kong

finet@pes-connect.xyz

53711014



表格  LPF1  

Form 
6 建議普通合夥人 Proposed General Partner (續上頁 cont’d) 

 
C. 普通合夥人的建議獲授權代表 Proposed Authorized Representative of the General Partner 
 
 
 
 
 
 
 

(只適用於建議普通合夥人是另一有限合夥基金或是不具有法人資格的非香港有限責任合夥  
Only applicable where the proposed general partner is another limited partnership fund or a non-Hong Kong limited partnership without a legal personality) 
 
(請填報 a 或 b 項  Please complete item a or b) 
 

a. 建議獲授權代表 (年滿 18 歲的香港居民 )  
Proposed Authorized Representative (Hong Kong Resident who is at least 18 years old) 
 
 
 

全名  Full Name 

   
中文姓名 Name in Chinese 英文姓氏 Surname in English 英文名⫿ Other Names in English 

 

 

 
通訊地址 Correspondence Address 
 
(本處不接納郵政信箱號碼  Post office box numbers are not acceptable)  

 

 

 
 

 

 

 

 電郵地址 Email Address   
 

 

 

香港身分證號碼  

Hong Kong Identity Card Number  (       ) 
       

 
 

 

本人同意在基金獲註冊為有限合夥基金起擔任其獲授權代表。  

I consent to be the authorized representative of the limited partnership fund with effect from the registration of the 
fund. 
 
 

  
簽署 Signed 

 
： 

  

  
全名 Name 

 
： 
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室／樓／座等  
Flat／Floor／Block etc.  

  
大廈  

Building  
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District  

  
地區  
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表格 LPF1 Form 

6. 建議普通合夥人 Proposed General Partner (續上頁 cont’d)

C. 普通合夥人的建議獲授權代表 Proposed Authorized Representative of the General Partner

b. 建議獲授權代表 (公司／註冊非香港公司 )
Proposed Authorized Representative (Company／ Registered Non-Hong Kong Company)

建議獲授權代表是—

Proposed Authorized Representative is—

請在適用的空格內加上  ✓  號  Please tick the relevant box

公司 a company 註冊非香港公司 a registered non-Hong Kong company 

全名 Full Name 

中文 Chinese 

英文 English 

地址 Address 

電郵地址 Email Address

商業登記號碼   
Business Registration Number 

我們同意在基金獲註冊為有限合夥基金起擔任其獲授權代表。  
We consent to be the authorized representative of the limited partnership fund with effect from the registration 
of the fund. 

全名 Name ：

身分 Capacity ： 簽署 Signed ：
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表格  LPF1 
 

 

Form 

7 建議投資經理 Proposed Investment Manager 
(請填報 A 或 B 項。如須在 A 或 B 項填報超過一名建議投資經理，請用續頁 A) 
(Please complete Part A or B.  Use Continuation Sheet A if more than 1 proposed investment manager in Part A or B is involved) 
  

A.  建議投資經理 (年滿 18 歲的香港居民 )  
   Proposed Investment Manager (Hong Kong Resident who is at least 18 years old) 

 
全名  Full Name 

  
 
 
 
 
( 
 
 

中文姓名 Name in Chinese 英文姓氏 Surname in English 英文名⫿ Other Names in English 

   

香港身分證號碼  
Hong Kong Identity Card Number  (  ) 
 

 

 
B. 建議投資經理 (公司／註冊非香港公司 )  
   Proposed Investment Manager (Company／Registered Non-Hong Kong Company)  

 
建議投資經理是—  
Proposed Investment Manager is—  
請在適用的空格內加上  ✓  號  Please tick the relevant box 
 

 公司 a company  註冊非香港公司 a registered non-Hong Kong company 
 
全名 Full Name 

 

中文 Chinese 

 

英文 English 

 
商業登記號碼  
Business Registration Number  
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財華證券有限公司

Finet Securities Limited

11224639



表格  LPF1 
 

Form 

8 建議負責人 Proposed Responsible Person  
 

A.  建議負責人是—  
Proposed Responsible Person is—  
 
請在適用的空格內加上  ✓  號  Please tick the relevant box 
 
 認可機構  

 
 持牌法團  

 
 會計專業人士  

 
 
 
法律專業人士  
  an authorized institution  a licensed corporation  an accounting professional        a legal professional 

 
    (請填報 B 或 C 項  Please complete item B or C) 

 
B. 建議負責人 (自然人 )  

Proposed Responsible Person (Natural Person) 
 
全名  Full Name 

   

中文姓名 Name in Chinese 英文姓氏 Surname in English 英文名⫿ Other Names in English 
   

 
身分識別 Identification 
(a) 香港身分證號碼  
 Hong Kong Identity Card Number  (  ) 

  
(b) 護照  
 Passport   

 

 

 

簽發國家／地區 Issuing Country／Region 號碼 Number 
 

 
 

C. 
 

建議負責人 (非自然人的實體 )   
Proposed Responsible Person (Entity other than a natural person) 
 

 全名 Full Name 
 

 

 中文 Chinese 
 

  
 英文 English 
  

商業登記號碼  
Business Registration Number  
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財華證券有限公司

Finet Securities Limited

11224639



表格  LPF1 
 

Form 

9 呈交人資料  Presentor’s Information  
 

本申請書由下述香港律師行／律師代表建議普通合夥人呈交— 
This application is submitted on behalf of the proposed general partner by the following Hong Kong law firm／
solicitor—  
請在適用的空格內加上  ✓  號 Please tick the relevant box 

 香港律師行  
Hong Kong law firm 

 律師  
Solicitor   

 

    

 全名 Full Name 

  
 中文 Chinese 

  
 英文 English 

地址 Address  
 

室／樓／座等  
Flat／Floor／Block etc.  

  
大廈  

Building  

   
街道／屋苑／地段／村等  

Street／Estate／Lot／Village etc.  

  
區  

District  

  
地區  

Region 香港／HONG KONG 
  

電話 Telephone  
 

傳真 Fax 
 

 
電郵 Email  

  
 

 
商業登記號碼 Business Registration Number 
(只供以獨資經營形式執業的律師填報，否則請填
上「不適用」  
Only applicable where the solicitor is practising in sole 
proprietorship. Otherwise, please state ‘Not Applicable’) 

 

 
  

 

呈交人檔號 (如有的話 )  
Presentor’s Reference No. (if any) 
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✔

李偉斌律師⾏

LI & PARTNERS

22/F

World-Wide House

19 Des Voeux Road Central

Central

2501 0088 2501 0028

info@li-partners.com; info@jorrcpa.net

N.A.

19159



 

表格  LPF1  

Form 
 

10 聲明及陳述 Declaration and Statement  
下方簽署人，即本申請的申請人 (下稱「有關申請人」 )，現作出以下聲明、承諾及陳述— 

The undersigned, being the applicant of this application (“the Applicant”), hereby makes the following 
declaration, undertaking and statements— 
 

請在下列 (b)及 (c )項適用的空格內加上  ✓  號  Please tick the relevant boxes in items (b) and (c) below 
(a)  有關基金擬設立為有限合夥基金。  

The fund is intended to be set up as a limited partnership fund.  
(b)  有關基金符合《有限合夥基金條例》 (第 637 章 )(下稱「該條例」 )第 7 條的資格規定。  

The fund meets the eligibility requirements in section 7 of the Limited Partnership Fund Ordinance 
(Cap. 637) (“the Ordinance”).  

 

  除該條例第 7(1)( i )條外，有關基金符合該條例第 7 條的資格規定。有關基金所有的建議合
夥人，均屬同一公司集團之中的法團。有關申請人明白，如有關基金獲註冊為有限合夥基

金，而在該基金獲發註冊證明書之日的第 2 個周年日後，該基金所有的合夥人均屬同一公司

集團之中的法團，則公司註冊處處長可從《基金登記冊》剔除該基金的名稱。  
Except for section 7(1)(i), the fund meets the eligibility requirements in section 7 of the Ordinance.  All 
the proposed partners in the fund are corporations in the same group of companies.  The Applicant 
understands that if the fund is registered as a limited partnership fund, the Registrar of Companies 
may strike the name of the fund off the LPF Register if all the partners in the fund are corporations 
in the same group of companies after the second anniversary of the date on which its certificate of 
registration is issued. 

 

(c)  有關基金根據該條例第 29 條保⬀的所有紀錄會保⬀於本申請表第 2 項提述的建議註冊辦事
處。  
All the records that the fund will be required to keep under section 29 of the Ordinance will be kept 
in the proposed registered office referred to in section 2 of this application. 

 

  有關基金根據該條例第 29 條保⬀的所有紀錄會保⬀於其建議註冊辦事處以外的下述香港
的地方—  
All the records that the fund will be required to keep under section 29 of the Ordinance will be kept 
in the following place in Hong Kong other than its proposed registered office— 

 

 

  有關基金根據該條例第 29 條保⬀的紀錄會分別保⬀於香港不同地方，詳情載列於續頁 B。 

  Records that the fund will be required to keep under section 29 of the Ordinance will be separately 
kept in different places in Hong Kong, details are provided in Continuation Sheet B. 
(請用續頁 B 述明有關詳情 Please use Continuation Sheet B to provide the details) 

(d)  有關申請人明白，在本申請中作出在要項上屬虛假、具誤導性或具欺騙性的陳述，即屬犯罪。 

The Applicant understands that it is an offence to make a statement in this application that is false, 
misleading or deceptive in a material respect. 

 
 

室／樓／座等  
Flat／Floor／Block etc.  
  
大廈  

Building  
   街道／屋苑／地段／村等  

Street／Estate／Lot／Village etc.  
  區  

District  
  
地區  

Region 香港／HONG KONG 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

簽署 Signed：    

姓名 Name：    
身分 Capacity：  日期 Date：  
(如適用  if applicable) 建議普通合夥人   

Proposed General Partner  

 日 DD  /  月 MM  /  年 YYYY 
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本申請書包括下列續頁 This Application includes the following Continuation Sheet(s) 
 

 
續頁  Continuation Sheet(s) A B  
頁數  Number of pages    

21 

5 

✔

✔

0 0

12.8.2026
Zhan Sheng
Director of China Hong Kong 
Finance Group Limited


